100 jaar Groote Oorlog

20. Vroegste smokkelpost in de eerste oorlogsmaanden

Vanaf het ogenblik dat een eerste gedeelte van het Belgische grondgebied
bezet werd door de Duitse troepen en dus delen van ons land onbereikbaar
werden voor de gewone postbedeling, werd er door een aantal handige
zakenlui, soms ook bevlogen mensen briefsmokkel georganiseerd.

Deze briefsmokkel in de eerste oorlogsmaanden was anders dan de later in de
oorlog veel beter georganiseerde smokkel van brieven. Er was haast geen
toezicht op en de smokkel werd veelal “a I'improviste’ georganiseerd.

20. Les premiers courriers clandestins au début de la guerre

Dés l'occupation du territoire national par les armées allemandes, et que des
régions étaient coupées du service postal ordinaire, des services de courrier
clandestin étaient mis en place par des hommes d'affaires avisés ou par des
personnes engagées.

Cette contrebande du courrier, pendant les premiers mois du conflit, était
différente et moins bien structurée que celle des courriers clandestins mis en
place plus tard. Au début, il n'y avait pas de surveillance et la contrebande était
la plupart du temps organisée a I'improviste.

20. Earliest smuggled letters in the first months of the war

From the moment the first part of the Belgian territory was occupied by
German troops and parts of our country became unreachable for the normal
postal delivery, a number of clever, sometimes even inspired, businessmen
started to organize the smuggling of the post.

During the first months of the war this letter smuggling was different from the
much better organized smuggling network in the later period of the war. There
was hardly any supervision and the smuggling happened a l'improviste.
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De maand augustus 1914:

In de door de Duitse troepen veroverde steden en dorpen slo;ten één na één de postkantoren, zo
ook in Brussel, dat op 20 augustus bezet werd

Briefvan het “CREDIT ANVERSOIS” afgestempeld “BRUSSEL 10 19-20 18 VIII 1914".

Ingevolge de opgelegde vertraging van 3 dagen werd deze brief niet meer verstuurd naar Antwerpen
en in beslag genomen door de Duitsers.

Ddoor hun gecensureerd - stempeltje “Unzuldssig / Zuriick “ - en aan de afzender, een bank,

terugbezorgd, dit vermoedelijk in de loop van de maand oktober 1914, na de heropening van de post
in Brussel door de Duitsers.

De brief werd via smokkelroute overgebracht naar Roosendaal (Nederland) alwaar hijop 17
november verstuurd werd naar Rotterdam.

Stempel “"ROOSENDAAL /2/ 17.X1.14” op de bijgekleefde Nederlandse zegel van 5 ct.
VERSOQ: Aankomststempel van Rotterdam. (onduidelijk).

Maar reeds eind augustus 1914 waren er privé personen die post overbrachten tussen het bezette
Brussel en het nog onbezet gebied in casu de vesting Antwerpen en ook Gent.

Dit was natuurlijk niet zonder risico, als men betrapt werd door de Duitse overheid - de spionage
diensten in het bijzonder - werden strenge straffen of geldboetes opgelegd.




Postkaart geschreven door een Belgisch vrijwilliger in de vesting Antwerpen op 29 augustus
1914, [ . A

Bestemmeling is zijn echtgenote Mme. De Fillet in het bezette Brussel.

“Priére de remettre la Réponse + 0, (?som?) Rue Crespel avant ce soir ce 29 aout 1914”
Gelieve het antwoord + (een bedrag) nog deze avond te bezorgen Crespelstraat.

Liefste Marie,

Alles g‘aét..g'oed.

Dikke kussen aan de kinderen en
gelieve een brief met nieuws mee
te geven aan de drager van deze
brief.

Als adres te vermelden:

Defilet

2¢ Ciie 2&me hataillon

Régiment Chasseurs Volontaires
Belges




September 1914: Briefwisseling uit Nederland naar Antwerpen.

Briefkaart verzonden uit ROOSENDAAL op 12.9.14 naar Antwerpen.

De inhoud van dit schrijven is interessant, het is een mengelmoes van Frans en Nederlands en er
wordt verwezen naar de mogelijkheid om te corresponderen met Luik via Maastricht.

?B%’kaaﬂ
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Briefkaart uit ROOSENDAAL 12.9.14, gecensureerd door de Belgische instanties,
stempel “Vérifié (par) L’Autoritémilitaire” zeer onduidelijk geslagen, postbode stempeltje 206
in cirkel. GEEN aankomststempel van Antwerpen !!

“Goed werreke sa-é-vous. Onmaogelijk te Maastricht te bekomen aujourdhui je donnerai une
adresse a Maestricht ouj'irai reprendre les correspondances qui peuvent plus arriver a Liége.

Joseph”
Vrij vertaald: “ Goed weer weet je. Onmogelijk om naar Maastricht te komen vandaag. Ik zal je
een adres bezorgen inMmaastricht waar ik de briefwisseling die niet meer naar Luik kan zal

komen ophalen.

Er is inderdaad heel wat briefwisseling gesmokkeld tussen Luik en Maastricht, via de weg doch
nadien meestal via schippers langs de Maas.
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De Duitse troepen zijn dan wel door Belgié getrokken in hun drang naar Parijs, maar ze kunnen een
deel van het land niet echt onder controle houden en zeker in de streek tussen Dender en Leie zijn
vele kantoren terug geopend in de periode eind september - begin oktober 1914.

En dat geeft aan sommige bezette steden de gelegenheid om via die kantoren hun briefwisseling te
verzenden.

Brief uit BURST verzonden op 1 X 1914 naar Tschofa in Katanga. Volgens de literatuur werd dit
kantoor echter tussen 6/9 september gesloten, maar blijkbaar werd het heropend na de doorgang van
de Duitse troepen.

Afzender : Piraux 142 av. de Terneuzen Bruxelles !!

Deze brief werd dus uit Brussel gesmokkeld en in Burst nog aangetekend verzonden op 1 10 1914.

Stempels :
LONDON Registered 2 OC 14
ELISABETHVILLE 21 OCTO 1914

KIAMBO 24 NOVE 6-7 1914

KABINDA 8 DEC 19 (14)
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Briefwisseling die, aangezien sommige Belgische postroutes niet meer werken,
via Nederland verzonden werd:

Zichtkaart (Dommelhof) uit Neerpelt via Borkel (Nederland) naar Dordrecht.

Deze kaart, correct gefrankeerd met 10 cent,, zijnde het preferentieel port voor Nederland, werd
eerst in Neerpelt gepost.

Stempel NEERPELT 10-11 5X1914.

De ontvangerij Neerpelt hing af van Hasselt, maar deze route was afgesneden. Ondertussen was het
eindoffensief van de Duitsers tegen de vesting Antwerpen ver gevorderd -ze stonden voor Lier- en
de postroute via de spoorlijn Neerpelt-Herentals-Lier-Antwerpen was niet meer bruikbaar.
Antwerpen viel op 10 oktober en dit stuk werd dus in Neerpelt aan de afzender terugbezorgd.

De kaart werd de grens overgebracht en in Borkel, na herfrankering met 2,5 cent aldaar gepost.
Stempel BORKEL 15 OCT 14.
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“.. J'ai bien regu tes 2 cartes, la derniére ce matin; je ne t'ai pas écrit prece que je me sens “moedeloos”
“.a la Colonie (Merksplas) il y avait bien 300 refugiés”

“.. la semaine passée les Allemands ont fait sauter les ponts des chemins de fer a Baelen et a
Herenthals, toute communication avec Anvers est finie.

Vrij vertaald:” .. heb goed je 2 kaartjes ontvangen, de laatste deze morgen; ik heb je niet geschreven

want ik voel me moedeloos.

“... bij de kolonie (Merksplas) waren er zeker 300 vluchtelingen.”

“.. verleden week hebben de Duitsers de spoorwegbruggen te Baelen en te Herenthals opgeblazen. Elke
verbinding met Antwerpen is nu gedaan.”

Afhankelijk van de bron (De Greef / De Bast) was het kantoor Neerpelt reeds vanaf augustus of

september gesloten, doch dit klopt niet,. (Zie tevens de VZ n° 18 CENSURE)
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Brief naar Maastricht verzonden uit Antwerpen op 5 oktober . Stempel ANTWERPEN 6
ANVERS 17-18 5 X 1914 ( postkantoor aan het station) Vermelding S.M. maar gefrankeerd 20 cent.
preferentieel port Nederland. Aaankomststempels MAASTRICHT 6 en 8 X 14.

Nederlandse censuur: MILITAIRE CENSUUR
De passeur heeft de echte bestemmeling van de brief vermeld in potlood: Monsieur Dovers rue
ferrer 12 Seraing s/m _(sur Meuse,)

L
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Vanuit het Onbezet Gebied naar Stockheim via Sittard:

Kaartje van een Belg:sch mihtanr P. Karcher naar zijn ouders te Stockhelm

= % . N -
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VEURNE / FURNES 6 XI 1914, gefr. 10 Cent. preferent;eel port voor Neden'and
Geadresseerd aan VAN DE WAL Veerman herbergier Berg (Sittard) Holland Limburg

'~ Beminde Ouders en Zuster,

Sedert 1 maand heb ik van u nog geen nieuws
ontvangen. [k heb vernomen dat de briefverzending over
Holland lukt.

Daarom schrijf ik nu deze kaart. .....

mijn goede makkers Lambert Renders,
Westhoven, Beuten, Jan Lemmens heb ik ook nog gezien
alsook Wicheleers.

- Wij zijn samen langs de zeekusten gemaakt en
zelfs in Hondschoote geweest (Frankrijk).

Een Nederlandse veerman/herbergier, de
ideale persoon om brieven te smokkelen !!




Wenskaartje geantidateerd St-Nicolaas 23 11 1911 (dit om argwaan bij de Duitse grenswachters te
vermijden !?!), verstuurd vanuit NIEUW NAMEN 27.X1.14 naar een Belgisch militair in het
opleidingscentrum te Sommervieu in Calvados Frankrijk.

“... Ik zal maandag eens zelf naar Hulst gaan en als er middel zijn zal ik aan u gevraagde voldoen...."

Kaartje verzonden vanuit Zeeland, NIEUW NAMEN 10.X1.14 naar een Belgisch militair in Frankrijk.
Stempel BLP/PMB 4 21 XI 14.

“.. hij heeft reeds te zamen met ons in Holland (Nieuw Namen) geweest waar we eene kamer in uur
hebben en waar we kunnen gaan als er gevaar is voor t'oogenblik zijn we t’huis er zijn hier te
Meerdonck wel een 20tal Duitschers maar ze doen geen kwaad....”

“... zendt het aub naar het volgende adres: Edmond Praet café St-Jozef Clinge Nieuw Namen
Zeeland voor Van Duyse...




Na klachten van de Duitse overheid was de Nederlands grens afgesloten, doch dit was eerder theorie en
zelfs lachwekkend in sommige gevallen.

In Zeeland liep de grens zelfs dwars door dorpen en was er buiten de grenspaal geen echte scheiding
tussen het Nederlands en Belgisch gebied.
Dit is trouwens nu nog steeds het geval.

8107 Putte 2 De grens in 1914,

Twee zichtkaarten van de grens in september-oktober 1914, het ene van Putte, het andere van De Klinge.
In oktober, na de val van Antwerpen, werden de Belgische soldaten die de grens overstaken naar
Nederland wel ontwapend en naar Interneeringskampen overgebracht, dit om de neutraliteit van
Nederland te bewaren.

Maar men kon dus in november nog gemakkelijk van Belgié naar Zeeland (Nederland).
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TERSTELT W

In oktober 1914 kenden wij ook het fenomeen van de lokale post in Charleroi, die voor
handelsbriefwisseling oogluikend door de Duitse overheid werd toegestaan.

Minder bekend is dat deze lokale post ook brieven naar en van Brussel bezorgde, hetgeen zeker niet
de bedoeling was van de Duitsers die op 1 X 1914 hun post te Brussel opgestart hadden.

o, T = TP R

Kiesbureelstempel “CHARLEROI 23 OCTO 14"

Stempel “Pour les réponses : Charleroi et Environs / S’adresser HOTEL DU VIGNERON / En face
Gare du Midi"”

Er was dus mogelijkheid om brieven af te geven in dat hotel aan het Zuidstation te Brussel.

Maar dit was een rechtstreekse concurrentie met de Duitse post, alhoewel het postkantoor te
Charleroi pas voor de burgerpost werd opengesteld op 14 november 1914.




VEURNE/FURNES 27 I 15 . Geen aanduiding S.M., misschien burgerpost, doch gericht naar een
bemiddelaar in Maastricht, De Kruyff-Verheide om te bestellen aan MR Vanbaelen (de passeur) voor
Emil Dewaelheyns Groote markt Sellier (zadelmaker) te Tienen

Een wat mysterieus stuk, op 22 IX 1914 uit Antwerpen 5, het militaire postkantoor op het Zuid,
verzonden naar het “Maison du Peuple le VOORUIT “ te Gent. Aankomststempel GENT 1 26 IX
1914, met de opgelegde vertraging van 3 dagen dus. =~ Smokkel 7?7?
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De tekst maakt veel duidelijk: “Pour remettre a M. Gustave Parisel rue Sans ....... Jolimont Haine St-

Pierre (La Louviére)
Gedurende een zekere periode werd er post gesmokkeld vanuit het Volkshuis te Gent naar andere

(socialistische) volkshuizen in de Borinage.
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Kaartje van een Belgische kapitein, verzonden vanuit VEURNE / FURNES 6 XI 1914 naar SLUIS
Om te bestellen aan Mme DELELIENNE te BRUGGE.

“Wulpen 6 novembre 1914.... As tu recu mes précédentes lettres que j’ai essayé de te faire parvenir par
la voie de I’Ecluse? ....sauf avis contraire de ta part je continuerai a envoyer ma correspondance a
I’adresse ci contre...
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COXYDE 26 XII 1914 naar Rozendael . Voor Edm. Doms Bruxelles Cureghem.

Ook hier geen AK van Rozendaal,net zoals bij het stuk naar Sluis .

Werd dit bewust gedaan bij post die zou gesmokkeld worden naar Belgié om moeilijkheden met de
Duitse Overheid te vermijden ??

Die beklaagden zich immers bij het Nederlands Min. van Buitenlandse Zaken over deze vorm van
correspondentie via Zeeland.
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In de loop van de maand december werden meer en meer privé personen die zich met smokkel- of
- clandestiene post bekommer’den door de Duitsers gevat en hetzij beboet, ;hetzij gevangengezet.

 De penode van de georganiseerde sm_o_kkel werd aangevat en ook de Belgische burgerlljke
mstantleswerktensor;rl'st}’xleraarlmeg}mtg’gdemlll EN RSN EE NS REERREARN S RSN R AR
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Pamflet van het Belgisch Consulaat in V lsmngen, waann de mlhtatren van de pmvmc:e
Henegouwen en de steden Brussel en Gent ervan verwittigd worden dat ze “nieuws” kunnen

~ laten overbrengen aan h:m verwanten door een bn’ef of kaart te zenden naar A. Derbéque van
het Consulaat.
Die er voor zal instaan om deze brieven aan huis te bezorgen !!.

- Van deze dienst kon ik op heden niets terugvinden.
‘Werd deze dienst uiteindelijk vmegnldlg geschorst door de Consul of door de Belglsche
Overhexd ”
_ Maar vanaft915 bood de Dorlodot te Fnlkestone dezelfde diensten naar HenegouWen en
Brussel aan en van zijn dienst zijn vele stukken bekend. :
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Alhoewel de legerleiding zeer wantrouwig stond tegenover de talrijke initiatieven van burgers om te
pemiddelen bij het smokkelen van post maakte ze er soms bliikbaar zelf gebruik van.

Brief verzonden uit ROUEN OP 23 12 14 naar BERGEN OP ZOOM . Hoofding S.M. en opdruk Le
Lieutenant général, Inspecteur général de 'Armée Belge + par ordre Le chef d’Etat major + handtekening
+ stempel Inspection Général de L’Armée Belge

‘pour Mme Branders 18 rue du bien étre Anvers” Verso: BERGEN OP ZOOM 8 28.X11.14 10-11N

Er waren ook “Inlichtings burelen” die echter eerder bemiddelaars
COMMUNICATION. - MEDEDEELING. = waren om pOSt over te brengen:
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BLP/PMB 8 27 XI 1914 naar het “Inlichtingsbureel 51 Rozendael.
CENSURE MILITre eerste Belgische censuurstempel 25 oktober tot eind december 1914. “Pour
remettre M. LOOS Lucien avenue Posthof par gare Berchem” Verso :Jules Beke postes

militaires 8 Adinkerke (Panne).
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_ Duits postwaardestuk
- verzonden naar Parijs, doch
aangezien deze bestemming
- onmogelijk was is het duidelijk
dat dit kaartje transiteerde via
een bemiddelaar, hetgeen blijkt
uit het opgekleefde vignet van
de “Service gratuit pour la
~transmission de
Correspondance entre Civils”
gevestigd in Genéve.
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Gratuit 77 |
Er staat toch een
afrekening op het strookje:

Débours 0.25 0.10 Hors (convoi ??) si possible  Blijkbaar werden er toch kosten
aangerekend door deze dienst. :




